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第一条 总则

Article 1: General rules
1.1 本技术规范书适用于巴厘岛 3*142MW电厂采购的物资。本技术规范书

提出物资名称、规格型号、数量及验收标准等方面的技术要求。

1.1 This technical specification applies to materials procured for the 3*142MW
power plant in Bali. It outlines the technical requirements for material names,
specifications, quantities, and acceptance criteria.

第二条 物资名称及技术要求

Article 2: Material Name and Technical Requirements
序

号

N
o

名称

Description
规格/型号

Specification/Model
单位

Unit

数量

Quantit
y

用途

Purpose
备注

Remarks

1
接近开关

proximity
switch

NJ30+U1+W，

20-253V AC

个

indivu
a

20
卸船机

Ship unloader

2

交直流电流继

电器

AC DC current
relay

JL14-11ZS 20A
个

indivu
a

5

除铁器控制柜

Magnetic
separator
control cabinet

3

温湿度模块

Temperature
and humidity
module

无型号，需根据设备

型号适配（厂家：南

京亚电）状态显示器

型号：

NYD-SSD-III(G)-200
2

个

indivu
a

10

6kV 配电柜

6kV
distribution
cabinet

4

外六角镀锌螺

栓（电缆固定

卡用，需配螺

帽、垫片、弹

簧垫、弹簧，

以实物图片为

准）

Galvanized
hex bolts (for
cable fixing
clips; requires
nuts, washers,
spring washers,
and springs;
please refer to
the actual
product

M12*220mm，强度

8.8级
套 40

主变出线电缆

用

Main
transformer
cable
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image).

5

外六角镀锌螺

栓（需配螺帽、

垫片、弹簧垫）

Galvanized
hex bolts
( require nuts,
washers, and
spring
washers).

M12*60mm，强度 8.8
级

套 80
励磁变

Excitation
transformer

6

外六角镀锌螺

栓（需配螺帽、

垫片、弹簧垫）

Galvanized
hex bolts
(require nuts,
washers, and
spring
washers).

M16*60mm，强度 8.8
级

套 80
励磁变

Excitation
transformer

7

外六角镀锌螺

栓（需配螺帽、

垫片、弹簧垫）

Galvanized
hex bolts
(require nuts,
washers, and
spring
washers).

M12*140mm，强度

8.8级
套 15

励磁变

Excitation
transformer

8

电动执行器控

制器

Electric

actuator

controller

WK-2CN0504(厂家：

扬州电力设备修造厂

有限公司 Yangzhou
Electric Power
Equipment
Manufacture Factory
Co.Ltd.)

个

indivu
a

2
汽机电动门

Steam Turbine
Electric Door
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9

电动执行器控

制板

Electric

actuator

control

board

自仪十一

1928-01-218（厂家：

上海自动化仪表有限

公司自仪十一厂

Shanghai

Automation

Instrument Co.,

Ltd., Factory No.

11）

个

indivu
a

5
汽机电动门

Steam Turbine
Electric Door

10
直流电流表

DC ammeter

RQM1951-5X1(量程：

±75mV/±800A，电压：

AC/DC85-265V）

个

indivu
a

2
直流充电屏

DC charging
screen

11
指示灯（绿色）

Indicator light
(green)

XB2-BVF3LC（电压：

AC110V）

个

indivu
a

20
卸船机控制柜

Ship unloader
control cabinet

12
指示灯（红色）

Indicator light
(red)

XB2-BVF3LC（电压：

AC110V）

个

indivu
a

20
卸船机控制柜

Ship unloader
control cabinet

13
轴承

bearings
6202-2Z/C3

个

indivu
a

20

电除尘振打电

机

Electrostatic
precipitator
rapping motor

14

继保仪

Relay
protection
device

ONLLY-AQ660 +专
用试验线 Dedicated
test line

套

set
1

试验仪器

Test
instruments

带出厂校验

报告，合格证

With factory
inspection
report and
certificate of
conformit

15

电除尘阴极振

打瓷轴

Electrostatic
precipitator
cathode
rapping
ceramic shaft

总长度：510mm
连接孔距长度：

460mm
（详细规格参考附

图）

个

indivu
a

10
电除尘

Electrostatic
precipitator

16
跳合位继电器

Trip-off relay

ARE-B332H2D（电

源：DC220V，触点容

量：250VAC 5A）

个

indivu
a

20
6kV 开关柜

6KV
switchgear

17

GPS对时装置

通讯板

GPS time
synchronizatio

NR1141-8-20111023
（装置型号：

RCS-9785)

个

indivu
a

1

GPS对时装置

GPS time
synchronizatio
n device
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n device

18
热继电器

thermal relay

个

indivu
LRE22N（Ie：16-24A，
厂家：施耐德）

a
10

综合泵房控制

柜

Integrated
pump room
control cabinet

19
继电器

relay

个

indivu

JTX-3C 250VAC 10A 

线圈接点（coil
contacts）：1，11，
厂家：德力西

a
20

空预器控制柜

Air preheater
control cabinet

20
冷却风机

Cooling fan
GDRM 35 133B-2
（左、右各 5台）

台

Taiwa
n

10
励磁柜

Excitation
cabinet

21
冷却风机

Cooling fan

GFD590-150（功率：

96W，电压：AC220V，
A、B侧各 5 台）

台

Taiwa
n

10
励磁变

Excitation
transformer

第三条 质量验收标准

Article 3: Quality Inspection Standards
3.1物资须符合国家或行业标准，确保满足甲方现场使用要求。物资到厂后，

甲方有权依据本协议及相关标准对物资进行验收，如发现质量问题，乙方应无条

件更换或退货。

3.1 Materials Must meet national or industry standards to ensure suitability for
Party A's site use. Upon arrival at plant, Party A has the right to inspect the materials
according to this agreement and relevant standards. If any quality issues are found,
Party B must replace or return the goods unconditionally.

3.2乙方须提供完整的质量检测报告、合格证及相关技术资料（到场后随带

产品“三证一书”）
3.2 Party B must provide complete quality inspection reports, certificates of

conformity, and relevant technical documents(Upon arrival, the product must be
accompanied by the "Three Certificates and One Manual.").

第四条 责任与义务

Article 4: Responsibilities and Obligations
4.1乙方须确保所供物资的技术参数、型号、规格与本协议一致。

4.1 Party B must ensure that the technical parameters, models, and specifications
of the supplied materials comply with this agreement.

第五条 其他

Article 7: Miscellaneous
5.1本技术规范书作为采购文件的组成部分之一，属于技术附件，与采购文

件具有同等法律效力。
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5.1 This technical specification is an integral part of the procurement documents
and is considered a technical appendix. It has the same legal effect as the procurement
documents.


